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Juhised ja ohutus

Juhised ja ohutus

Sissejuhatus

Kasutusjuhendi eesméirk
~ Kasutusjuhendi eesmargiks on anda teavet teemadel:
» paigaldus;
s t50;
* hooldus.

ETTEVAATUST: :

Enne toote paigaldamist ja kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt 13bi.
Toote ebadige kasutamine v&ib pdhjustada kehavigastusi, tekitada varalisi
kahjusid ning garantii kehtivuse l6petada.

MARKUS:

Hoidke see kasutusjuhend seadme ldheduses vabalt kittesaadavana tuleviky
tarbeks ailes.

Ohutusterminoloogia ja tihised

Teave ohutusteadete kohta
Vé&ga oluline on, et loete ohutusteated Ja eeskirjad hoolikalt 13bi, saate neist ary
Ja Kaitute neist I&htuvalt, enne kuj hakkate toodet kasutama. Need on kasutusel
selleks, et holda ara jargmisi ohte:
* kehavigastused ja terviseprobleemid;
* toote kahjustumine;

* toote rike,
Ohutasemed
Ohutase Na&it
Ohtlik olukord, mis I16peb surma vai
OHT: ’ tdsise vigastusega, kui seda dra e hoita

, Ohtlik olukord, mis v&ib ippeda surma
HOIATUS: \F{Gi tdsise vigastusega, kui seda &ra ej
oita :

Ohtlik olukord, mis véib I3ppeda kerge
ETTEVAATUST: vmeSﬁduka vigastusega, kui seda 3ra
ei hoita :
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Juhised ja ohutus {(Jatkub)

* Kdik hooldus- ja parandustdéd on teostatud Grindexi volitatud isikute poolt.
» Kasutatud on ainult Grindexi originaalvaruosi.

Piirangud
Garantii ei kata vigu, mis on tekkinud jérgmistel pdhjustel:
s puudulik hooldus;
e nduetele mittevastav paigaldamine;
 Grindexi poolt heaks kiitmata seadme v&i paigaldusprotsessi muudatused;
e ebakvaliteetselt teostatud parandustssd;
» seadme normaalne kulumine.
Grindex ei vastuta jargneva eest:
+ kehavigastused;
* materiaalsed kahjustused;
e majanduskahjud.
Garantiindue
' Grindexi tooted on kvaliteetsed, téékindlad ja pika tddeaga. Kui aga siiski tekib
vajadus garantiindude esitamiseks, v8tke Uhendust Grindexi esindajaga.

Varuosad _
Grindex garanteerib, et toote varuosad on saadaval veel 10 aasta jooksul parast
selle toote tootmise IGpetamist.

Ohutus

HOIATUS:

o Kehavigastuste valtimiseks peab operaator teadma ohutusabin8usid,

¢ Iga rBhu all olev seade vdib plahvatada, katkeda v8i oma sisu véljutada, kui
see Ulerdhustada. Uher8hustamise viitimiseks peate kasutusele vétma kdik
vBimalikud ettevaatusabindud.

» Seadme kasutamine, paigaldamine v3i hooldamine viisil, mida pole selles
kasutusjuhendis vdlja toodud, v8ib pdhjustada surma, t8siseid kehavigastusi
vdi seadme kahjustusi. Selie all mdeldakse ka seadme iimberehitamist v8i
selliste varuosade kasutamist, mis ei pdrine ettevattelt Grindex. Kui teil tekib
seadme kasutusotstarvetega seonduvaid kiisimusi, vStke palun enne
jatkamist kindlasti Grindexi esindajaga ihendust.

+ Paigaldus-, t86- ja hooldusjuhendites on selgelt vélja toodud seadmete kdik
aktsepteeritavad demonteerimise viisid. Neid viise tuleb jargida. Seadmesse
jdanud vedelik v3ib kiiresti paisuda ning seejérel plahvatada ning vigastusi
tekitada. Arge kunagi kasutage rootorite, tiivikute v8i neid kinni hoidvate
seadmete eemaldamisel kuumust.

ETTEVAATUST:

Selles kasutusjuhendis sisalduvate paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhiste
jérgimine on kohustuslik. Vastasel juhul riskite kehavigastuste, varalise kahju
ning tbdseisakutega.
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Juhised ja ohutus (Jatkub)

Kui peaté
pesema
oma...

Siis...

nahka

1. eemaldage saastunud riietus.
2. peske nahka seebi ja veega vahemalt Gihe minuti jooksul.

MSHA néuded

3. vajadusel pédrduge arsti poole. :

Fdderaalseaduste koodeksi kohaselt peavad selle seadme kasutusloa sdilumiseks
olema tdidetud jargmised tingimused.

Tootevaldkond

Nouded

Uldised
chutusnduded

« Ulevaatused peavad olema sagedased.

e Kdik elektriosad, kantavad kaablid ja juhtmed peavad
olema ohutult hoiustatud.

¢ Elektriosade kestades ei tohi olla mingeid avausi.

¢ Masina raam peab olema nduetekohaselt maandatud.
* Maandamiseks ei tohi kasutada efektrijuhtmeid.

« Seadme t&dpinge peab vastama mootori nimipingele.

Hooldus- ja
parandustééd

» Ulevaatuseid ning hooldus- ja parandustéid vdib teostada
vaid siis, kui kantav kaabel on toiteallikast lahutatud.

e Téid peab teostama vastava véljadppe saanud personal
(eelistatavalt tootja voi edasimiiiija) - nii on kindel, et
kdik pumba leegikustutusteed on chutud ka pérast taid.

» Varuosad peavad tootja valmistatatud varuosadel
tapselt vastama, :

¢ Kui pumba vai juhtploki kaablisisendid on hairitud, tuleb
need nduetekohasel viisil uuesti Lihendada.

OHT:

Kui te el suuda kasutusloa saanud
seadmete algset ohutusolekut tagada,
kaotab seade automaatselt MSHA
heakskiidu, Qhutustehnika nduete
rikkumine toob kaevanduse omanikule/
operaatorile kaasa kohtukutse ning
seadusega maaratud karistused.

Kinnitused

Kaik poldid, mutrid, kruvid ja keermestatud kaaned peavad
olema nduetekohaselt kinni keeratud ja isoleeritud.

Kaablid

Kasutatada tuleb tulekindlat kantavat kaablit. Kaablil peab
olema kirjas MSHA madaé&ratud ID-number ning Ghtlasi peab
kaabel olema kaitstud automaatse ahela lUlitiga.
Mehaaniliste kahjustuste ning kulumise véltimiseks tuleb
kaabliga eriti ettevaatiikult imber kaia.

T66

Poliitiretaani sisaldavaid tooteid ei tohi kasutada ohtlikes
piirkondades.

Keskkonnaohutus

T&dpiirkond

Heitmete viltimiseks ja/vdi avastamiseks hoidke tédkeht alati puhas.
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Transport ja hoiustamine

Transport ja hoiustamine

Transpordijuhised

Ettevaatusabinoud

HOIATUS:
e« Hoidke (les riputatud seadme(osade) juurest eemale.
e Jargige kbiki ohutusndudeid.

Asend ja kinnitamine

Pumpa saab transportida horisontaal- v&i vertikaalasendis. Veenduge, et pump
oleks transportimise-ajal turvaliselt kinnitatud ega saaks veereda véi iimber
kukkuda.

Tostmine

HOIATUS:

* Muljumisoht. Seade ja selle komponendid vivad rasked olla. Kasutage
nduetekohaseid tdstemeetodeid ning kandke alati terasest varbaosaga
jalatseid,

» TGstke ja késitlege toodet ettevaatlikult ning kasutage sobivaid
tOstevahendeid.

 Toode tuleb tdstmiseks ja késitsemiseks turvaliselt kinnitada. Kui vdimalik,
kasutage réngaspolte vai tdstekdrvu.

s T3stke seadet alati selle tdstesangast. Arge kunagi tSstke seadet
mootorikaabli v&i vooliku abil.

o Arge kinnitage tdsterihmu valli otste kiilge.

Hoiustusjuhised

Hoiustuskoht

Toodet tuleb hoiustada kaetud ning kuivas kohas, kus puudub kuumus, mustus ja
vibratsioon.

MARKUS:
» Kaitske toodet niiskuse, soojusallikate ja mehaaniliste kahjustuste eest.
» Arge asetage pakendis tootele raskeid esemeid.

Ettevaatusabinéud jaatumise korral

Kasutamise ajal v&i vedeliku sees olles on pump jadvaba, kuid rootor/tiivik ja
vGiiitihend v3ivad ja&tuda, kui pump tdstetakse keskkonda, kus valitsevad
miinuskraadid,

Jadkahjustuste vaitimiseks jargige neid juhiseid.
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Tootekirjeldus

‘Tootekirjeldus

Hoélmatavad tooted

Pumba mudel | _ Heakskiidud

Minex, 8101.171 Standard

Minex MSHA, 8101.081 MSHA (Kaevandusohutuse ja tervishoiu
amet, USA): 30CFR osa 7, heakskiit nr
07-JA0BO007-0

Pumba konstruktsioon
Tegu on elektrimootori j5ul tédtava sukelpumbaga.

Sihtotstarve

MSHA (Kaevandusohutuse ja tervishoiu amet, USA) heakskiidu saanud pumbad
on mdeldud kasutamiseks plahvatusohtlikes piirkondades.

HOIATUS:

Plahvatus- v3i tuleohtlikes Ikeskkondades kasutage ainult plahvatuskindiaid vi
MSHA heakskiidu saanud pumpasid.

MARKUS:
ARGE kasutage pumpa (ilisédvitavate vedelike kditlemiseks.

Kui soovite pH kohta lisateavet, vt Kasutamispiirangud (lic 42).

Osakese suurus

Pump suudab pumbata vedelikku, milles sisalduvate osakeste suurus ei iileta filtri
aukude suurust,

Kui soovite filtri kohta lisateavet, vt M&8tmed Ja kaaluandmed (lk 45).

Roéhuklass.
N Keskmine surve

Rootori tiiiip
ummistusvaba

Jalgimisseadmed
Jargnev kehtib pumba jalgimisseadmetele.
s Staatoris asuvad jadaiihendusega ihendatud soojuskontaktid, mis kaivitavad
pumba Ulekuumenemisel alarmi.
¢ Soojuskontaktid avanevad 125 °C ning suiguvad 95 °C juures.
* Pumbale on v8imalik lisada tasemereguiaatorid.

Tasemeregulaatorid

Tasemeregulaatoreid puudutav teave
Pumba kaivitamine v8i peatamine erinevate veetasemete juures saab toimuda
manuaaiselt v8i automaatselt. Kui vajate pumba automaatset kiivitumist ja
peatumist, vdite tellida tasemeregulaatori (lisaseadmena). See on vaimalik ainult
standardpumpade puhul.
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Tootekirjeldus (Jatkub)
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Paigaldus

Paigaldus

Pumba paigaldamine

HOIATUS:

* Enne pumba paigaldamist veenduge, et kaabel ja kaablisisend pole transpordi
kaigus kannatada saanud.

* Veenduge, et pump ei saa veereda v3i iimber kukkuda ning inimesi vigastada
ega varalist kahju tekitada.

MARKUS: _ .
+ Arge kunagi kasutage pumba killge torude kinnitamiseks jéudu.

Antud nduded kehtivad:
s Kasutage pumba suurusskeemi, et kindiustada dige paigaldamine.
» Paigaldage t65ala iimber piisav tdke, naiteks kaitsepiire.
* Enne keevitamist v3i elektriliste kisitéériistade kasutamist kontrollige
plahvatusriski véimalust.

* Enne pumba paigaldamist eemaldage sisendtorustike siisteemist igasugune
praht.

Setete viltimine

Kui pumbatav vedelik sisaldab tahkeid osakesi, peab vedeliku voolukiirus
véljalasketorus olema settimise vaitimiseks teatud véartusest suurem. Valige
tabelist minimaalne rakendatav voolukiirys ning valige vastavalt sellele ka digete
mdbtmetega viljalasketory.

Koostis Minimaalne voolukiirus, meetrit
sekundis
Vesi + jame kruus 4

Vesi + kruus 3,
Vesi + liiv, osakese suurus < 0,6 mm 2,
Vesi + lilv, osakese suurus < 0,1 mm 1

uT o

!

Pisipaigaldiste puhul, kus pumbatakse vaga saastunud vedelikku, soovitame
kasutada settepumba kegumisanumat.,

————

Joonis 2: Settepumba kogumisanum

s n
[asketorule

Véljalasketoru v8ib olla vertikaalses v3i horisontaaises asendis, kuid selle| e tohi
olla murdekohti,
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Paigaldus (J4tkub)

Minex: Veenduge, et faasijada on ige. Taiendava teabe saamiseks lugege
jaotist Kontrollige faasijada: sisseehitatud mootorikaitsega pumbad (Ik 23),

Elektrilihenduste tegemine
Uldised ettevaatusabinéud

Elektril6égi oht:

* Kdiki elektritsid peab jalgima kvalifitseeritud elektrik. Jérgige kaiki kohalikke
ndudeid ja eeskirju,

* Enne seadmega t66 alustamist veenduge, et pump ja selie juhtpaneel on
pingestumise viltimiseks toite- ja juhtimisahelast isoleeritud. See kehtib ka
juhtimisahela puhul. _

e Elektriosadeni lekkinud vedelik vaib pdhjustada seadme kahjustusi vai
kaitsme labipdlemist. Hoidke mootorikaabli ots vedelikutasemest kdrgemal.

* Veenduge, et k&ik mittekasutatavad juhtmed an isoleeritud.

* Kui elektriithendused ei vasta nduetele v&i kui esineb pumba viga vai
kahjustusi, v8ib esineda elektrildégi vdi plahvatuse oht.

ETTEVAATUST:

Kui pump on varustatud automaatse tasemeregulaatori ja/v8i sisemise
kontaktoriga, esineb &kilise taaskaivitumise cht.

\ y A
~@ L1

Elektripaigaldistele kehtivad jérgmised Gldnduded. i

* Kui pump plaanitakse iithendada ildisesse vooluvarku, tuleb selle
paigaidamisest energiavarustuse eest vastutavatele asutustele eelnevalt
teada anda. Kui pump on {hendatud (ldisesse vooluvérku, véib pumba
kaivitamine pdhjustada hddglampide viikumist.:

* V8rgupinge ja -sagedus peavad vastama andmesildil esitatud tehnilistele
nduetele. Kui pumpa on v&imalik tihendada erinevaid pingeid kasutades,
maérgitakse Uhenduspinge kollase kleebisega kaabli sisenemiskoha juures.

* Sulavkaitsmetel, Ithisekaitsmetel ja kaitselllititel peavad olema vastavad
nimiandmed ning pumba (llekoormuskaitse (mootori kaitselilliti) peab olema
hendatud ja seadistatud andmesildil ndutud nimivoolule ning v8imaluse
korral ka kaabliskeemile. Otsekaivituse korral v8ib kaivitusvool! olla i
nimivoolust kuni kuus korda suurem,

_* Sulavkaitsmete nimiandmed ning kaablid peavad vastama kohalikele
nduetele,

s Kui pumpa kasutatakse pericodiliselt, tuleb see varustada seesugust
kasutusviisi toetavate Jalgimisseadmetega. .

* Soojuskontaktid peavad olema kasutuses, |

Nouded
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Paigaldus (Jatkub)

Valige ks jargmistest te

gevustest, s@ltuvalt I1iliti suunast:

Liiliti suund Tegevus

440-460-voldiselt jadalhendusega tahtithenduselt kas Lahutage

220-240-voldisele rédplhendusele tihtiihendusele vai 230- ‘muundur.

voldisele (ihefaasilisele fihendusele.,

Kas 220-240-voldiselt radplhendusega tahtihenduselt va| Uhendage
muundur.

230-voldiselt (ihefaasiliselt Uhenduselt 440-460-voidisele
jadailihendusega tihtithendusele. :

Kaablilihendus: Minex MSHA
SUBCAB AWG, 60 Hz, kolmefaasiline

*=5UBCAB AWG

Iy

*Vallow

Ut = Redt V1 = Brown: W = Yellow: U2 - Green:
V2 = Blue: W2 = Black
U 1 ¥y Wy
Ua
£ 3 S
g & g i
£y ¥ s
&S LBE LEs
Ly i3 Ly
brsens
Yeltow @ %

U1 = Rad: V1 = Brown; Wi = Yellow: U2 = Breem: 1
VZ = Blue: W2 = Bluck #=SUBCAS AWG D
r W v v roon
¢y vl w2
3
3 g A%
a0 &2
£ . B
-2 @ Bl _3E | -Fl.z
37, E|F LE|E LEE g,
’ Ly 5] iy
Geen/ | *Yeliow
6 0 Yeltow (:: 8 c

Joonis 3: Kelmnurkiihendus

Joonis 4: Tahtiihendus

VZ = Blue: W2 = Black
Uz%blj U%
Yy

il

&
&

*iphite
J
Hick
*0ronge

Bi
Bl
¢

Brows
*Redt

UL U5 = Red: V1 V5 = Brown: Wi W5 = Yoliow: L7 = Breen:

.
UL U5 = Rel VL V5 = Brown; Wi W5 = Yellow: U2 = Green:
*SUBCAB AHE V2 = Blue; W2 = Black
2
Upqir e

Vs W;%“%
¥y Wy Ty [ GC i vy W Ty

T,
= /
3
‘g -71“§f)
2

{0

GreensYallow

L L i3 iz 5_@:

Us ¥s ws

Fallow

Oronge

] blr Ly

Joonis 5: Jadaiihendusega tihtithendus

Kaabliiihendus: Minex

SUBCAB / SUBCAB AWG, 50/60 Hz, lihefaasiline, kontaktoriga,

ilma

*5UBLAR AWG

GreensYellow (:) @
]
[

Joonis 6; Rébplihendusega tihtiihendus

tasemeregulaatoriga vai

Blue/ *Whita

Brown/ *Black

Green-Yellow

£

Yellow =

1-phase suppty

Single Phase

* SUBCAB AWG

(23] CsY /Cr ———
! MOTOR
20
.
15 T1 Yeilow ar white
Blue Blue
-~
Thermo detector

mounted in top ol pump

&TT 713 69 03
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Paigaldus (Jatkub)

”TT Max 400V Operating coupiinﬂ

Yellow or white

Blue

4] Thermo deteclars El

+ Oplicnal

o2 3
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%Ta g &
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I' 1= Alt: Terminal board |l Ait: Contactor unit

SUBCAB / SUBCAB AWG / varj

estatud kaabel, 50-60 Hz, kolmefaasiline, kontaktoriga,

jada- véi rédpithendusega tahtiihendus, muunduriga véi ilma

+Blue *Blue
*Orange @j
§ Blacks«Biack ai'ﬁ ?g S}B!ack/tSIack 5
-~ [y ==
§ o, Grey/rivhile 53 & § o Brey/eWhile §
3 o = = AR
"I: w Browns/eRed = o= ghBrown/*Hed =
= ™ Yattow == e S ™ yatiow RS
o Green e—ﬂﬂ—e S Green
R —
+Vellow @6‘0 *Yellow @GC )
L *SUBCAB AWG *SURCAB AWE
=
ITT g o
713 69 00 S 20! =
T s o—
rF* Black S @ 0 i G o—
G o —_ ,_‘q 1 H o—
H o = =0
:| Yellow or while
Blue  Blue p SMART
SMART .
s Optianal Thermo detectors * Optienal Thermo delectors

8101.081/,171 Minex Paigaldamise, kasutamise ja hooldamise juhend

21



Paigaldus (Jétkub)

Kontrollige faasijada: sisseehitatud mootorikaitsega pumbad

Jargige seda protseduuri, kui teie tootel on péérlemise kontroll SMART
ROTASENSE™, '

HOIATUS:
Kaivitusjdnksatus vaib olla vdga tugev.

Rootori pdsriemise dige suund on pumba Ulaltvaates paripdeva. Kaivitamisel
reageerib pump rootori pSérlemisele vastupidises suunas.

r

L2

L1 L3

O

=

Joonis 8: Kiivitage reaktsioon

Sellel pumbal on pdériemise kontroll SMART™.
1. Uhendage pump vooluallikaga jargmiselt:

Tingimus Tegevus
Seile! pumbal on CEE-pistik sisemise Uhendage kork.
faasijagaja.

Pumbal on sisse- ja Likake faasijagaja I0litit Ghes vai
valjailfitamislitlitiga faasijagaja. feises suunas.
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T56

T66

Ettevaatusabinéud |
» Arge kunagi tehke pumbaga tédd, kui seilel puuduvad ohutusseadised.
« Arge kunagi tehke pumbaga tédd, kui selle r6huklapp on suletud.
s Veenduge, et kdik ohutuskaitsmed on omal kohal ja kinnitatud.
» Veenduge, et teil on vaba taganemistee,
* Mitte kunagi &rge todtage iksinda.
* Olge toodet koos automaatse tasemekontrolli ja/vai sisemise kontaktoriga
kasutades ettevaatlik, kuna esineb dkilise kdivituse oht.

'Kaugus 'méii-gadest aladest

Elektriléégi oht:

Jarvede, sadamasildade, randade, tiikide, purskkaevude v&i muu sdirase
ldheduses pumbates véi segades esineb elektrilddgi oht. Kui isik on pumbatava
vol segatava vedelikuga kontaktis, peab tema Ja toote vahele jdama viahemalt
20-meetrine chutusala.

Elektriié6gi oht:

Elektrilddgi oht. Selle pumba kasutusv@imalusi pole uuritud ujumisbasseini
tingimustes, Kui seadet kasutatakse lhenduses basseiniga, tuleb jérgida
ohutusalaseid erinduded.

Miiranivoo

MARKUS: - _

Toote miratase jadb alla 70 dB. Siiski vBidakse mirataset 70 dB monedes
paigaldistes ning jdudlusk&vera teatud tG&faaside ajal (iletada. Veenduge, et olete
kursis pumba paigalduskeskkonnas kehtivate mirataseme nduetega. Vastasal
juhul riskite kuulmiskahjustustega Jja kohalike seaduste rikkumisega.

Pumba kiivitamine

HOIATUS:

* KUi peate pumba kallal tdstama, siis veenduge, et see on toiteallikast
isoleeritud ning selle pingestumine pole vdimalik,

¢ Veenduge, et PUMp ei saa veereda véi limber kukkuda ning inimesi vigastada
£ga varalist kahju tekijtada,

* M3nedes paigaldistes v&ivad pump ja seda imbritsev vedelik kuumad olla.
Arge unustage pdletusohtu,

¢ Veenduge, et pumba kaivitamise ajal ei ale selle Idhedai kedagi. Pirast
kaivitamist jBnksatab pump rootori pddrlemisega vastupidises suunas.

MARKUS:

Veenduge, et rootor péérieb Sigesti. Lisateavet saate punktist ,Kontrollige rootori
pddriemist”,
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Hooldus

Hooldus

Ettevaatusabinéud

HOIATUS:

* Pumbaga téétades jargige alati ohutusjuhiseid. vt Juhised ja ohutus (Ik 3).

* Enne pumba paigaldamist tuleb elektritoide vélja liilitada v blokeerida.

» Veenduge, et pump ei saa veereda vai imber kukkuda ning inimesi vigastada
ega varalist kahju tekitada.

* Enne pumba hooldustédde alustamist loputage pumpa péhjalikult puhta
veega,

¢ Pdrast seadme osade dernonteerimist loputage neid vees.

Jérgige kindlasti jargmisi ndudeid.
* Enne keevitamist v8i elektriliste kasitériistade kasutamist kontrollige
plahvatusriski vaimalust.
* Enne slisteemi ja pumba komponentide kasitsemist oodake, kuni need on
maha jahtunud.
+ Veenduge, et tooted ja selie komponendid on pdhjalikult puhastatud.

« Arge avage tuulutusavasid vai aravooluklappe, kui siisteem on réhu all,
Veenduge, et pump on siisteemist eraldatud ja rdhk on vélja lastud, enne kuij
alustate pumba lahtimonteerimisega, eemaldate korke vai lahutate
torustikku.

Hooldusjuhised
Hoolduse ajal ja enne uuesti kokkupanemist pidage alati meeles, et teostate
jérgmised toimingud, :
* Puhastage pdhjalikuit k&ik osad, eriti O-rdnga sooned.
» Vahetage kdik C-rBngad, tihendid ja tihendi sejbid.
e Maérige koiki vedrusid, kruve ja O-rongaid mddrderasvaga.
Uuesti kokkupanemisel veenduge alati, et olemasolevad margistused sobiksid.

Pingutusmomendi viirtused

Kruvi ja mutrid

Roostevaba teras, A2 ja A4

Omadu |M4 M5 M6 M8& M10 M12 M16 M20 M24 M30
se
klass

Momen |70 2,7 ‘5,4 9,3 ’22 44 76 187 364 (629 1240

t, Nm +801
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Hoaoldus (Jatkub)

Hooldatav osa Tegevus
Pumba_ 1. Kontrollige, et kdik kruvid, poldid ja mutrid on
J‘.’:'{J)gli:‘gaé%‘é'an?iﬁgad korralikult pinguldatud. -
' Kantrollige tdstekdepidemete, réngaspoltide, nésride,
kettide ja juhtmete seisukorda.
3. Kontrollige, kas m&ni 0sa on kulunud vBi kahjustada
saanud.

4. Vajadusel reguleerige ja/vdi asendage,
Torud, ventiilid ja 1, Kontrollige, kas m&ni osa on kulunud vai kahjustada
muud véline saanud
varustus i ) Lo

2. Vajadusel reguleerige ja/v3i asendage.
Pumba kest ja 1. Kontrollige, kas méni osa on kulunud v kahjustada
rootor - saanud. :

2. Vajadusel reguieerige ja/véi asendage.

Rootori v8i imbritsevate osade kulumine tingib rootori
tdpse reguleerimise vai kulunud osade asen amise, Vt
Rootori asendamine (lk 31).

Ol Kontrollige vee ja 8li segu jargmiselt:

1. Sisestage 8liavasse voolik.

2. Katke vooliku (llemine ots.

3. Vitke p8hijast natuke 8ii,

(Bhu/ali segu on vbimalik vee/dli sequga segamini
ajada.)

4. Kui segus on liiga palju vett, teisisdnu, see on
tugevalt emulgeerunud (kreemjas) vai kui vesi on
settinud, siis vahetage 8li. Vt O vahetamine (ik
30). Kontrollige uuesti, kui Olivahetusest on
md&adunud nédal,

Kaabli sisend 1. Veenduge, et jargmised tingimused on taidetud:

e Kaabli sisend peab kindialt olema kinnitatud oma
kdige alumisele asendile,

e Minex MSHA: MSHA-kinnitusega toodetel on samuti
sisemine kaablisisend. See peab clema kinnitatud
nii, et vahemik juurdep&ssu aariku ja MSHA katte
vahel on >3,175 mm. Vahemiku kontrollimiseks
kasutage lehtkaliibrit,

* Minex MSHA: Lukuseibi dared murtakse kokku, et
kinnitada kaablisisendi kruvid.

« Adrikmuhv ja seibid peavad vastama kaablite
vélisldbimaadule.

2. Ldigake kaablist tiikk &ra, et d3rikmuhy asetuks
kaablil uude asendisse, :
3. Vajadusel asendage darikmuhv.
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Hooldus (Jatkub)

©®

1 2

1. Kontroflkork
2, Qlikruyi

Joonis 9: Tihised

Oli tiihjendamine _
1. Asetage pump kiiljele. ,
Fikseerige pump tugedega, et dra hoida selle Imberkukkumine
2. Eemaldage olikruvi.

Olikruvisid on kaks. Mélemaid saab vedelikust tihjendamiseks kasutada, kuid
vedelikust tihjendamine on lihtsam, kui mélemad kruvid on eemaldatud.

HOIATUS: :
Olikarpus v5ib olla rdhu all. Oli véljapritsimise véltimiseks hoidke Olikorgi kohal
lappi.

3. Keerake pump sellisesse asendisse, et dliava an maapinna suunas ja laske &lil
vélja voolata, '

U

Oliga tiitmine |

1. Asendage &likruvi o-réngas.

2. Paigaldage (iks 8likruvidest tagasi ja pinguldage see.

3. Keerake pump sellisesse asendisse, et 8liava on tilespool ja lisage uus Bli,
Kogus: 0,22 | '

4. Paigaldage 8likruvi tagasi endisesse asendisse ja pinguldage seda.

Rootori asendamine
Rootori eemaldamine

Kulunud rootoril ja/v&i pumba korpusel véivad olla véga teravad servad, Kandke
kaitsekindaid.

1. Eemaldage filter:
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Hooldus (Jatkub)

4. Eemaldage rootor: )
a) Podrlemise valtimiseks lukustage rootor,
Kasutage napitsaid, kruvikeerajat vms. _
b) Keerake requieerkruvi vastupdeva, kuni rootor tuleb vélli otsast dra,
Kasutage 8 mm kuuskantpikendusadapterit, 100 mm pikendusega.

¢} Témmake rootor lahti, _

Rootori paigaldamine
1. Valmistage vail ette
a) Eemaldage igasugused defektid peenekoelise smifgelfapiga hdGrudes,
Yﬁlli ots peab olema puhas ning kidadeta,
b) Olitage valli otsa, koonilist muhvi ja reguleerkruvi keermejd.
Sobiv mé&ére on laagrite m&are, naiteks Exxon Mobil Unirex N3, Mobhil
Mobilith SHC 220 v§i midagi samavérset.

MARKUS:

Rootor vgib Iahti tulia. Eemaldage vdliide ja muhvide koonusjatelt ja
silinderjatelt pindadelt kogu leliigne mésrdeaine.

2. Joondage reguleerkruvi koonilise muhvi ddrega, et need oleks (ihes
tasapinnas.

T e

3. Méérige kruvi keermeid ja seibi.
Kruvi ja seibi jaoks sobiv masre on poltide jms monteerimismaare, niiteks
Kluber ALTEMP Q NB 50 vi midagi samavadrsat,
- 4. Kontrollige, et rootori kruvi on puhas ja seda on valli otsa kerge kruvida.,
Nii takistatakse valili pé6riemist koos rootori kruviga.
5. Paigaldage kooniline muhy ja rootor véliile,
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Hooldus (Jatkub)

8. Kinnitage rootor:
a) Asetage seib rootori kruvile.
b} Pddrlemise viltimiseks lukustage rootor.
Kasutage napitsaid, kruvikeerajat vms,
¢) Kinnitage rootori kruvi.
Pingutusmoment: 22 Nm
d) Pinguldage veel 1/8 pséret, 45° virra.
Kruvi keeratakse voolavuspiirini ja thenduse koormuskindlus on suurem.
e} Veenduge, et rootor pédrieb takistusteta.

9. Paigaldage filter ja mutrid.
Pingutusmoment: 22 Nm
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Térkeotsing

Torkeotsi ng

Sissejuhatus
Pumbast tdrgete otsimisel jargige jargmisi juhiseid.

* Lahutage ja eraldage toiteallikas, v.a juhul kui viite i3bi kontroliimisi, mis
vajavad pinget.

* Veenduge, et kedagi ei viibj pumba lahedal, kui toiteallikas purmbaga uuestj
(ihendatakse.

* Elektriseadmetest trgete otsimise korral kasutage jargmisi vahendeid,
* Universaaine instrumentide tester '
* Testlamp (katkematuse tester)
» Juhtmestiky skeem

Kui pump ei kiivitu (pumbad, millel on mootorikaitse SMART
ROTASENSE™)

Pohjus. Lahendus
Fafasijérjestus vBibolla 1. Tdmmake juhe kontaktst vilja.
vale. 2. Proovige Uhte jargmistest lahendustest.

e Vahetage kaks faasijuhet, keerates
kruvikeerajaga kahte isaspistikut. -

MARKUS: Arge vétke pistikut koost lahti,

Joonis 10: CEE-pistik
* Keerake nupp vastasasendisse 1, viivitusega 8
sekundit,

MARKUS: Arge muutke faasijérjestust mootori -
todtamise ajal. Vastasel juhul riskite vale
péérlemisega, mis kahjustab mootor
elektroonikat ja péérievaid osi, Pidage 8-
sekundilisest viivitusest kinni.

Joonis 11: Faasinihuti seesiviljas liiliti
+ Kui kinnas vdi faasinihuti puuduvad, vahetage
kaks faasijuhti korpuses.

Kui probleem ei lahene, v&tke tihendust Grindexi kohaliku hooldustéskojaga.
Grindexiga fihendust vdttes esitage alati oma pumba toote- ja seerianumber, vt
Toolekirjeldus (Ik 11),
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Tarkeotsing (Jatkub)

Pump t

Pdhjus Lahendus

Pump ei suuda Kontroliige, et:

Kogumisanumat * Torud ja/vdi tihjendamisiihendus ei leki.
seiskamistasemeni .

tihjendada. * Rootor pole ummistunud.

» Tagasilédgikiapp(-kiapid) téétavad ettendhtud viisil.
* Pumbas on piisavalt mahtu. Taiendav teave:

VéGtke Ghendust Grindexi kohaliku
hooldustdékojaga.

Taseme maatmise seade . Puhastage tasemeregulaatorid.

todtab tavapdratult. _|* Kontroliige tasemeregulaatorite funktsioneerimist.
* Kontrollige kontaktorit ja juhtahelat.

* Asendage kdik defektsed osad.

Seiskamistase on liiga Tdstke seiskarnistaset.

madalaks maaratud.

Kui probleem ei lahene, v&tke tihendust Grindexi kohaliku hooldustdékojaga.
Grindexiga ihendust vattes esitage alati oma pumba toote- Jja seerianumber, vt
Tootekirjeldus (1k 11).

- Pump Kaivitub-seiskub-kiivitub jarjestikku viga kiiresti

Pohjus : Lahendus
Pump kaivitub tagasivoolu Kontrollige, et: '
tottu, mis tdidab * Vahemik kaivitus- ja seiskamistasemete vahel pole

kogumisanuma uuesti

kéivitustasemeni, liiga V_é_i_lfej ) .
: * Tagasilédgiklapp(-kiapid) téstavad korralikuit,

* Loputi ei t56ta liiga kaua tagasilddgiklapita.

Kontaktori hdirete Kontroilige:

ennasthoidev funktsioon: |, Kontaktori iihendusi,

« Juhtahela pinget suhet mahise nimipingega.

* Seiskamistaseme regulaatori funktsioneerimist,

* Kas pingelangus juhtmes kaivituse lilepinge ajal
pdhjustab kontaktori ennasthoidva haire.

Kui probleem ei lahene, v&tke Ghendust Grindexi kohaliku hooldust&ékojaga.
Grindexiga lihendust vittes esitage alati oma pumba toote- ja seerfanumber, vt
Tootekirjeldus (Ik 11),

ootab, kuid mootori kaitse kiivitub

HOIATUS:

Enne hooldustééde alustamist tuleb elektritoide ootamatu kaivitumise vaitimiseks
vélja lilitada v8i blokeerida. Vastasel juhul riskite surma v3i tdsiste
kehavigastustega.

MARKUS:

ARGE alistage mootorikaitset korduvalt, kui see on rakendunud. Selle tagajarijel
viite seadet kahjustada.

Pdhjus Lahendus
Mootori kaitse on liiga Seadistage mootorikaitse vastavalt andmesildi ning
madalaks méasratud. vB8imalusel ka kaabliskeemide andmete kohaselt,
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Torkeotsing (Jatkub)

MARKUS:

ARGE alistage mootorikaitset korduvalt, kui see on rakendunud. Selle tagajériel
vBite seadet kahjustada.

Péhjus Lahendus
Rootor pddrieb vales * Kui see on kolmefaasiline pump ilma
suunas. +| mootorikaitsmeta SMART™, siis tdstke kaks

faasijuhet limber,
* Kui see on kolmefaasiline pump mootorikaitsmega
SMART™, korrigeerige sisejuhtmed,

* Kui see on (ihefaasiline pump:

Vdtke Uhendust Grindexi kohaliku-
hooldustédkojaga.

Uks klapp v&i mitu klappi |e Paigaldage vales asendis olevad klapid uuesti.

on vales asendis. * Vajadusel asendage klapid.

' * Kontrollige, et kaik klapid on Sigesti paigaldatud,
vastavait aine voolule. .

* Kontrollige, et k&ik ventiilid avanevad korralikult.

Rootorit on k3sitsi raske |, Puhastage rootor.

poorata. * Puhastage kogumisanum.

* Kontrollige, et rootor on korralikult tasakaalus.
Torudes on ummistus. Puhastage torud, et tagada takistuseta vool.
Torud ja tihendused Leidke lekked ja parandage need.
lekivad.

Rootor, pump ja korpus on Asendage kulunud osad.
ulunud.

Vedeliku tase on liiga * Kontrollige, et tasemeandur on igesti seadistatud.

madal. » Sdltuvalt paigaldusest lisage vahend, mis
vdimaldaks pumpa eeltaita, nditeks imiklapp.

Kut probleem ei lahene, vétke ithendust Grindexi kohaliku hooldustéskojaga.
Grindexiga Ohendust vittes esitage alati oma pumba toote- Jja seerianumber, vt
Tootekirjeldus (1k 11).
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Tehnilised viited (Jatkub)

Pinge (V) Nimivool (A) Kéivitusvool! (A)
110 11 38
220 5,3 19
230 5,1 20
240 5,1 21

Mootori tildip:
e 2870 p/min

e Nimiv8imsus 1,4 kW (1,9 hj)

» Maksimaalne voolutarbimine 1,8 kW (2,4 hi)

Pinge (V) Nimivool (A) Kéivitusvool (A)
220 74 31
230 7,2 32
240 7,2 34

Kolmefaasiline, 50 Hz

Mootori tllip:
* 2740 p/min

* Nimivdimsus 1,2 kW (1,6 hj)

» Maksimaalne voolutarbimine 1,6 kW {2,1 hj)

Pinge (V) Nimivool (A) Kaivitusvool (A)
220 kolmnurk 4,8 20

230 kolmnurk 4,7 21

380 taht 2,8 12

400 tant 2,7 12

415 taht 2,7 13

500 taht 2,1 9

550 taht 2,1 16

Uhefaasiline, 60 Hz

Mootori tilp:
e 3410 p/min

* Nimivimsus 1,0 kW (1,3 hj)

» Maksimaalne voolutarbimine 1,3 kW (1,8 hi)

Pinge (V) Nimivool (A) Kdivitusvool (A)
115 11 49 '

220 5.8 (23

230 5,6 24

240 5,6 26

Mootori tiilp:
* 3460 p/min

* Nimiv8imsus 1,5 kW (2,0 hj)

» Maksimaalne voolutarbimine 1,8 kW (2,4 hi)

Pinge (V) Nimivool (A) Kéivitusvool {A)
220 8,4 35
230 8,2 37
240 8,2 139
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Tehnilised viited (J&tkub)

Mé6tmed ja kaaluandmed

Kui pole tépsustatud, on k&ik joonistel leiduvad vaartused esitatud millimeetrites.

{S0-G 2A
NPT 2-111/2
50 Hose size

=
O
o0 o
195
e Weight (ka)
j Tetal
i

Joonis 12: Mootor: ithefaasiline (50/60 Hz), 1,6 kKW
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Tehnilisad viited (J&tkub)

50 Hz
P1 [kw] 1,8kW (2,4 hp)
»
1.4 — T
1.2 [{(1.6kW 2,1 ip)]
1.0 /
0.8 -{1,1KW (1 hp)
0.6
0.4
0.2
0.0
H [m]
20
s \\1 KW (2.4 hip)
10 \\ &\\
1,6kW (2,1 hp)
5 T KW (1 hp)F\\Q L\
oL N
0 2 4 6 8 10 12
Qs
60 Hz
P1 [hpl / [KW] 1,8KW (2.4 hp)
2.G:| 14 _,_—-‘L-'—‘_—-—%\
151 11'2 7 1,6kW (2,1 ip)
0 [1,1kW (1 hp}]
104 08
0.6
057 04
0.2
0.0- 0.0
H{f] / [m]
20
60 N o
s0d 15 \“ .
\1,akw (2.4 hp)
40 \
[
301 ¢ AN
| Z 1,6kW (2,1 hp)
27 s Aawa h%\ -
10 \
\ \
0° o
0 2 4 8 & 10 i2
0 50 100 150 190

Q [fs] / [usgpm]
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